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Neékolik slov ivodem

Roman Cik, ktery je pfedmétem nasledujicich reflexi, se fadi K nejvyznamnéj$im soudasnym
romanim adresovanym mladezi. Pfesto jej lze zatadit rovnéz do literatury pro mladé dospéle,
a presto stal vitanou ¢etbou mnohych dospélych. Byl pielozen do dvaceti ¢tyt jazykd, v mnoha
jazycich jej lze ziskat také jako audioknihu. Mimo to je mozné zhlédnout jej jako divadelni
predstaveni a od podzimu 2016 bude mozné seznamit se i s jeho filmovou verzi, kterda vznika
v némecké produkci. Jednd se o romdn, ktery ziskal vicero literarnich ocenéni, a ktery se
Vv urcitém slova smyslu stal symptomem soucasné doby. Viypravi o pragmatickém zivotnim stylu
dospelych, ktery je tak dobte pienosny na dalsi generaci. O syndromu nechat se ostatnimi uvidét
a byt vidén ve smyslu byt obdivovan. O nutnosti byt vidén ve smyslu byt akceptovan. Cini tak
o¢ima vnimavého asi patnactilet¢tho Maika, outsidera, ktery se spolu s Cikem, kamaradem,
kterého by mu neschvalil nikdo na svéte, vyda na velkou cestu za dobrodruzstvim i objevenim
sama sebe.

Motiv cesty spojeny s motivem outsiderské postavy neni v literatufe ni¢im novym. Nicméné
pokud je zasazeny do soufadnic zivota generace, o niz se timto zpiisobem jesté nevypravélo, je
svym zpusobem inovativni a je nutné vénovat mu pozornost z vice thli pohledu.

Nasledujici ¢lanek si klade za cil predstavit roman Cik od Wolfganga Herrndorfa jako road
movie, jako roman adresovany (nejen) mladezi, jehoZz tématem se staly negativni fenomény
soucasné spole¢nosti. Na roman nahlizi v kontextu Skolnich romént ze zacatku i konce 20. stoleti
a pokousi se prispet k odpoveédi na otazku, ¢im se tento romén stal z pohledu némecké 1 evropskeé
literatury vyjimecny. Jeho cilem je poukdzat i na aspekty recepce ze strany ¢eskych ctenafa.

1. Teoreticka vychodiska k vymezeni Zanru road movie adresovaného mladezi,
dospivajicim ¢tenaifim a mladym dospélym

1.1  Proména paradigmat literatury pro déti a mladez

Promény literatury pro déti a mladez (dale jen LPDM) jdou ruku v ruce s proménou
Zivotniho stylu soudobé spolecnosti. Pojem promény paradigmat, ktery je sttedobodem této
uvahy, a ktery v soucasnosti v oblasti némecky psané literatury funguje jako terminus technicus,
je prakticky piejaty ze stat¢ Hanse-Heina Ewerse snazvem Themen-, Formen- und
Funktionswandel der westdeutschen Kinderliteratur seit Ende 1960er, Anfang der 1970er Jahre.



/ Proména témat, forem a funkci z roku 1995'. V této stati Ewers, jeden z nejvyznamn&jsich
evropskych teoretikit LPDM, reflektuje novou situaci, v niz se némecky psana LPDM ocita v 70.
let 20. stoleti a klasifikuje ji jako zminénou proménu paradigmat.

VWyjdeme-li ze vSeobecné znamého vykladu terminu paradigma, pak se jedna o platnou a jen
tézko meénitelnou zakonitost. Z tohoto uhlu pohledu Ize odvodit, ze v pfipadé LPDM jde
0 sémantické i formalni rysy (tematickou, kompozicni a jazykovou piimétrenost, aspekt ditéte
a s nim spojenou fantazii a obrazotvornost) na stran¢ jedné a spolecenska ocekavani (ocekavani
ze strany laické i odborné vetejnosti) na strané druhé. Ewers tento pojem uvadi do souvislosti
s tehdy velmi popularni monografii sociologa Ulricka Becka Risikogesellschaft . Auf dem Weg in
eine andere Moderne / Rizikova spolecnost. Na cesté k nove moderné®. Beck v ni piinasi
analytickou kritiku zivotniho stylu pragmaticky uvazujici Evropy, ktera je poznamenana boomem
informacnich technologii a nutnosti ziskat a udrzet vysoky socialni standard. Jedné se o Evropu
zijici v obdobi pozménénych rodinnych vzorct i roli, které, jak dokazuji nejriiznéjsi sociologické
a psychologické V}'/Zkumy,3 ovlivnily také podobu détstvi. Stale Castéji se objevuji rozvedena
manzelstvi a rozdélené rodiny, patch-workové nebo singlové rodiny. Dochazi k jistému podéleni
se o role, které puvodné ptinalezely dosp€lym. Stale Castéji se déti ¢i teenagefi podileji na feseni
slozitych situaci dospélych, a z¢asti tak prebiraji roli jejich partnert. Takové situace nezasahuji
jen rodinny zivot a piekracuji hranice domova. Stavaji se piidavkem klasickych, nijak
nezménénych, ale zcasti eskalovanych problémt, které obvykle déti ¢i teenagefi v urcité zivotni
fazi tesi. 70. 1éta 20. stoleti v némecky psané literatuie pro déti a mladez tedy znamenaji zruSeni
veskerych tabu a nastup realistického roménu. V souladu s Ernstem Seibertem? Ize potvrdit, ze
détstvi prestava byt jakymsi chranénym ostrovem $tésti ¢i bezstarostnosti.

1.2 Literatura (nejen) pro mladez jako aktualni obraz spole¢nosti

Stfedem pozornosti autord, ktefi vstoupili do literatury pro déti a mladeZ po proméné paradigmat
v 70. letech 20. stoleti, se staly negativni fenomény spole¢nosti, které v ni jako témata setrvavaji
dodnes. Tyto negativni fenomény lze rozdélit vicerym zpltisobem do dvou hrubé nacrtnutych
skupin, mezi nimiz je mozné vydélit dalsi subkategorie. Jako jedno z moznych kritérii klasifikace
lze stanovit dobu, o niZ romany vypravéji. Jsou literarnim obrazem soucasnosti, nebo
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Buchhandel, 2008. 206 s. ISBN 978-3-8252-3073-9.



minulosti.> Jingm moznym kritériem klasifikace této literatury je stupefi naléhavosti &i
spolecenské tize. Jedna se bud’ o témata, v nichZ rezonuje vSedni kaZdodennost, nebo
0 témata zobrazujici extrémni Zivotni situace, v nichz se hlavni postavy ¢asto pohybuji se
Casto na hranici zivota a smrti. Z tohoto pohledu pak do prvni skupiny patii témata jako rozpad
rodiny, nemoc ¢i smrt, hledani biologickych rodi¢i, ¢i zcela ,obycejny pocit® outsiderstvi. Do
druhé skupiny potom lze zafadit hrani¢ni situace, které si hlavni postava bud’ pfivodila sama,
nebo v nichz se ocitla kvili nenadalym zivotnim okolnostem. Jako vice ¢i méné subjektivné
zapii¢inéna se jevi témata alkoholismu, drogové zavislosti, mobingu ¢i jiného typu kriminality,
nebo napf. témata nemoci spojenych S poruchami pfijimani potravy. Zvlastni misto ma téma
odrazeji situace otevirajici otazku byti ¢i nebyti spolecnosti ¢i celé civilizace, napt. ekologické
katastrofy ¢i vale¢né konflikty.

Hranice mezi jednotlivymi skupinami uvnitf obou klasifikaci jsou prostupné, pficemz mira jejich
prostupnosti tizce souvisi s vypovédni silou jednotlivych d€l. Ziejma je souvislost mezi zvolenym
zanrem a Castecné i s autorskym stylem jednotlivych spisovatelt.

121 Problémové orientovana literatura (nejen) pro mladez od 70 let 20. stoleti do
soucasnosti: proména témat, proména Zanri, proména vypravécskych styli

Problémové orientovana literatura vznikajici od promény paradigmat v 70. letech 20. stoleti
je spojena napt. s tvorbou Kirsten Boieové, Petra Hértlinga, Christiny Nostlingerové, Mirjam
Presslerové, Jutty Treiberové a Renaty Welshové. Neni piekvapujici, Ze zde pievladaji predevSim
autorky. Z jejich osobnich vyznani a vzpominek lze vy¢ist, Ze jisté zaujeti pro téma bylo dano
I pfanim psat pro vlastni déti (a pozdéji vnoucata), a mozna s nimi touto formou sdilet obrazy
détstvi. VSechny jmenované autorky, které dodnes publikuji, a tak i stejné Petra Hartlinga, Ize
oznacit jako klicové autory posledni tietiny 20. stoleti. Nejedna se o jednu generaci autord, ani
0 spisovatele, které by spojovalo programové prohlaseni. Kromé spolecensky aktudlnich témat je
spojuje, jak jiz bylo rovnéz uvedeno, Zanr realistického romanu, ktery v jejich tvorbé jasné
pfevazuje.

Od konce 80. let a v 90. letech 20. stoleti se vedle realistického romanu pro mladez stava
relevantnim Zanrem také roman pro mladé dospélé. Hlavni postavy se pohybuji ve véku 16 — 18
let a opét jsou nuceny vyrovnavat se s negativnimi fenomény doby, ovSem ve vyhranénéjsi
podobé. S v€kem protagonisti se posouva i adresnost dél, které se vyznacuji dukladnou
psychologickou kresbou postav a disledné uplatiiovanou poetikou prazdnych mist vSeobecné
znamou z teorie romanu R. Ingardena. Pro vypravécské struktury je charakteristicka ich-forma
a vrstevnatost vypraveéni sledujici zpravidla nékolik casovych rovin. Dusledkem je vyssi
pravdépodobnost identifikace s hlavni postavou ¢i vymezeni se proti této postave. Prvek nejistoty
souvisejici s tématem hledani vlastni identity je relevantnim znakem téchto romant. Kromé nich
se na pultech knihkupectvi objevuje také fada dél, ve kterych aktualnost tématu jasn€ prevysuje
literarni kvality. Dulezité je téma generatni negace a protestu. Cesky ¢tenaf se s takovymi
romany némecky psané literatury mlize seznamit pouze vybérove. Nejpiekladanéjsi autorkou je
v Christina Nostlingerova, ktera neni autorkou, ktera se ve své tvorbé nesoustiedi jen na

® Predkladany &lanek se z diivodu rozsahu i vlastniho tématu bude zabyvat pouze bliz§i charakteristikou romant,
jejichz tématem je soucasnost. Protoze vSechny problémové orientované romany se vztahuji k déni ve 20. a 21.
stoleti, za kliCové téma minulosti 1ze v tomto pfipadé povazovat téma 2. svétové valky.



problémové orientovand témata. Jeji knihy jsou i pfes obsahovou aktualnost charakteristické
humornym nazirdnim na svét a jistou odlehcenosti.

| pfes nastinénou ,literarni plochost” se v 90. letech objevuji dila zasadniho vyznamu, ktera
koresponduji s dénim v literatufe urc¢ené dospélym ¢tenaitm, totiz s fenoménem postmoderniho
romanu. V korpusu literatury pro mladez tuto vyvojovou tendenci reprezentuji zejména pieklady
z americké i severské literatury. Severska literatura jde pfitom vice do hloubky a to z divodu
zapracovani motivu vyrovnani se smrti. Tak je tomu napt. v romané Appelsinpiken / Divka
s pomeranci od Josteina Gaardera, ktery znaji i CeSti ¢tenafi, nebo v romané Du fehlst mir, du
fehlst mir / Chybis mi, chybis mi! Petra Pohla, ktery dosud do ¢estiny ptelozen nebyl.

90. léta jsou rovnéz charakterizovana realistickymi romany, avSak zaroven dily s pomérné
slozit&jsi kompozici rozbihajici se do vice vypravégskych rovin. Ceskému ¢&tendii mohou byt
znamy napi. romany Herz- und Beinbruch / Pokoj s vyhlidkou, Der blaue See ist heute griin /
Modré jezero je dnes zelené ¢i Solange die Zikaden schlafen / Dokud cikady spi od Jutty
Treiberové ¢i roman Wolke / Mrak od Gudrun Pausewamgové. Kromé toho se objevuje jesté
dalsi, obsahové vyhrocena forma epického vypravéni pro dospivajici CEtenafe, kterou je
adolescentni roman.® Jedna se o romén vymezeny extrémné zatéZovymi tématy, jez byvaji Casto
vymezena prostfednictvim Skoly. Fungovéani hermeneuticky uzavieného svéta skolnich internatt
lze pfitom pravem oznalit za alesponn zC¢asti maligni. V némecky psané literatufe je takovym
ptikladem romén Crazy’ od Benjamina Leberta.

Prelom 20. a 21. stoleti predstavuje kontinualni pokracovani zminénych vyvojovych tendenci
a eskalaci div€éiho romanu orientovaného vSemi sméry: od snahy osamostatnit se od rodicu,
ziskat prvni sexualni zkuSenosti, nalézt vztah, snaha vyrovnat se také s homosexualni orientaci.
K vySe uvedenym autorkam konce stoleti, mezi nimiz je V tomto pfipadé nutné jmenovat opét
Christinu Nostlingerovou, piibyvaji nova jména, napf. Alex Henning Langenova ¢i Tamara
Bachova.

Rok 2010 je poslednim piedélem této studie. V tomto roce vychazi roman Cik Wolfganga
Herrndorfa.

Hlavnim tématem je v pripadé vSech uvedenych subZanrovych kategorii romani uréenych
mladezi, dospivajicim, mladym dospélym i starSim ¢tenaitim hledani vlastni identity, proces
hledani sama sebe.

1.2.2 Souvislost problémové orientované literatury s literaturou pro dospélé
étenare

V némecky psané literatuie lze Vv souvislosti s problémové orientovanymi romany pro mladé
dospélé vystopovat jistou navaznost jednak na ,,8kolni romany* z poc¢atku 20. stoleti, konkrétné
na dilo Hermana Hesse Uterm Rad / Pod koly. Tento sver (1906), roman Roberta Musila Die
Verwirrungen des Zoglings Terlofs | Zmatky chovance Terlosse (1906), a jednak na romany
prekracujici Skolni prostiedi, které jsou oznaCované mezinarodnimi terminy Adoleszenzroman,
Bildungsroman, Coming-of-age story, Road movie. K dilim, kterd byvaji uvadéna v kontextu
s roméanem Tschick / Cik, a ktera pochazeji z druhé poloviny 20. stoleti®, patii The Catcher in the

®V tomto pripads se jedna o doslovny pieklad terminu Adoleszenzroman.
7S timto titulem vy3el roméan B. Leberta i v &eském piekladu.

® Jako predchiidce téchto romant lze oznagit jiz roméan Johanna Wolfganga Goetha Die Leiden des jungen Wetrhers /
Utrpeni mladého Werthera (1774).



Rye / Kdo chyta v zité¢ od Jeroma Davida Salingera (1951), Die neuen Leiden des jungen W. /
Nova utrpeni mladého W. od Ulricha Plenzdorfa (1973) a roman Crazy / Crazy od Benjamina
Leberta (1999).

V piipadé Sallingerovy proslulé prozy Kdo chytd vzité se jednd o0 dilo zahrnujici rysy
spolecenského, psychologického a vyvojového romdnu, jenz je zpravidla iniciovany cestou
a podminény dobrodruzstvim, které z cesty vyplyva. D¢&j se odehrava v pribéhu tii dnl pred
Vénocemi. Hlavni postava, netspésny stfedoskolak Holden Caulfield. opousti skolu, z niz byl
kvili studijnim neuspéchtiim i konfliktnimu chovani vyloucen, a namisto navratu domii se ponofi
do zivota nocniho New Yorku, aby se tak vyhnul setkani s rodi¢i. Cestu lze svym zplsobem
nalézt i1V avantgardnim roméan¢ Nova utrpeni mladého W., ve kterém hlavni hrdina, Edgard
Wiebau, na protest proti pomérim na uciovské skole utece do Berlina splnit si svij sen: zacit
studovat na akademii a stat se malifem. AvSak skute¢nym cilem je eliminovat ze svého svéta ty,
ktefi jej sméruji tam, kam chtéji oni a ne tam, kam potiebuje jit on. Protest proti spole¢nosti je
podtrzen nejen motivickou navaznosti na roman Wolfganga Goetha®, ale i zpusobem, jakym
Plenzdorf stimto romanem zachazi. Goethlv roman je zde vniman jako kultovni kniha
zhmotnujici protest sam o sob¢€. Bohaté je zde zastoupend intertextualita, déjova linie plivodnich
Utrpeni mladého Werthera se stava hybnym momentem déjové linie, zapletka je v podstaté
ptenesena do 70. let v byvalé NDR a ztohoto pohledu ji nechybi ani jisty podtext protestu
politického. Motivicka navaznost je dolozitelna i ve jménech protagonistt, s pfedstavou klasika,
kterd je takto neustidle evokovéna, kontrastuje slang i dalsi intertextové odkazy, které vedou
k vy$e zminéné proze Kdo chyta v zité J. D. Sallingera. Skolnim roméantim ze zagatku 20. stoleti
se pak bezpochyby pfiblizuje Lebertliv roman Crazy, ktery se soustfedi na internatni chlapeckou
Skolu. Fyzicky postizeny, caste¢né zchromly Sestnactilety protagonista piibéhu z divodu
opakujicich se Skolnich neuspéchli a utkvélého ptani rodich slozit maturitu méni jednu Skolu za
druhou a dostava se do méstecka Neuseelen, kde se odehrava podstatna ¢ast romanu. V romané
jsou zastoupeny V podstaté v§echny motivy vztahujici se k boutlivému Zivotu generace vstupujici
do svéta dospélych: alkohol, sex, snaha najit pratelstvi i lasku. Roman, ktery je v médiich
parafrazovan jako Zmatky chovance Leberta'® & jako Utrpeni mladého B.* ma silné
autobiografické momenty. Benjamin Lebert, autor trpici stejnym hendikepem jako jeho
romanovy hrdina, jej napsal v dob¢, kdy mu bylo sedmnact let.

Spojujicim prvkem vSech zminénych romant s hrdiny stojicimi na okraji spole¢nosti je
skutecnost, Ze se tato dila sice fadi do korpusu literatury uréené dospélému Ctenafi, ale tak jako
tak jsou vyhledavanou nebo doporucenou, a v nejednom piipadé i povinnou ¢etbou mladeze na
stiednich Skolach.

2. Wolfgang Herrndorf: Cik

2.1 Autorsky medailon

® Viz pozn. &. 7.

' https://www.amazon.de/Crazy-Roman-Benjamin-Lebert/dp/344254159X. Jedn4 se o intertextovy odkaz na roméan
Roberta Musila Die Verwirrungen des Zogling Torlel / Zmatky chovance Torlesse (1906). [Cit. 15.8.2016; 21:30.]
Yhtp://www.deutschlandradiokultur.de/die-leiden-des-jungen-b.1153.de.html?dram:article_id=181187: [Cit.
15.8.2016; 21:33.]
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Wolfgang Herrndorf (1965, Hamburk — 2013, Berlin) vesel do kulturniho Zivota Némecka na
pocatku 21. stoleti jako malif, ilustrator a ptfedevsim jako spisovatel. Jeho prozy jsou zndmé
literarnimi kvalitami 1 jistou alternativnosti, ktera jej vydélovala z okruhu piSicich vrstevnik.
Tato odliSnost byla jist¢ podminéna i tragickym zivotnim osudem.

Wolfgang Herrndorf vystudoval Akademii vytvarnych uméni v Norimberku. Po ukonceni studia
zacal pracovat jako ilustrator pro satiricky ¢asopis Titanic vychazejici v Berlin€. Berlin se stal
také méstem, kde prozil zbyvajici roky svého Zivota. Do literatury vstoupil roku 2002 dilem In
Pliischgewittern | \ plySovych bourkdch, ktery je romanovym debutem vypravéjicim o jeho
vlastnim dospivani. V roce 2007 vysel soubor Herrndorfovych povidek Diesseits von Van-Allen-
Giirtels | Na této strané Van Allenovych pdsii. Pfedélem v jeho spisovatelské kariéie se stal jeho
druhy roman s nazvem Tschick / Cik, ktery vysel v roce 2010, a za ktery autor obdrZel Statni cenu
literatury pro mladez*?. Romén vypravi o cest¢ dvou teenagerii v ukradené staré Ladé, o cesté
byvalym vychodnim Némeckem do neexitujicitho mista S ndzvem Tramtérie, kam lze ,vypadnout*
z kazdodenniho nezajimavého a vesmés ubijejiciho zivota. Vroce 2010 byl Wolfgangu
Herrndorfovi diagnostikovan zhoubny nador na mozku s prognézou minimalni Sance na uspésné
léCeni. V tuto dobu autor zacind psat svij blog 0 nemoci, psani a soukromém zivoté s ndzvem
Arbeit und Struktur. Ctenafi tak maji Sanci ¢astené sledovat i proces vzniku jeho dalsich dél a
byt spolu s autorem téméf do posledniho dne jeho zivota. Roku 2011 vySel dalsi Herrndorfav
roman, tentokrat ironicky ladény Spionazni triller Sand / Pisek. Také roman Pisek byl Ctenafi
i kritikou ptijat kladné, avSak uspéch ptedchoziho romanu nemohl piekonat. V souvislosti s texty
uvefejnovanymi na blogu by bylo mozné toto dilo interpretovat jako hledani rychlé cesty
umoznujici jisty tnik mimo realitu, ktera pro autora za¢inala byt veskrze vyéerpavajici. Z blogu
Ize stale Castéji vycist také vice ¢1 méné skryté uvahy o dobrovolném ukonceni zivota. Wolfang
Herrdorf v tuto dobu zacal hledat osobu, ktera by byla ochotna dokoncit jeho rozepsany roman
0 divéi postavé z romanu Cik, ktera protagonisty tohoto road movie ¢ast cesty doprovazi. Nenasel
nikoho, kdo by byl ochotny se tohoto ukolu ujmout. I piesto rozhodl sviij zivot uzavtit a bez
jakékoliv deklarace cehokoliv, co by do svého blogu jesté napsal, spachal sebevrazdu. Pro pratele
i ¢tenafe blogu zustalo zprvu nejasné, zda podlehl nemoci, nebo odesel ze svéta dobrovolné.
Posledni roman Wolfganga Herrndorfa s nazvem Bilder deiner grofsen Liebe: Ein unvollendeter
Roman / Obrazy tvoji velké lasky. Nedokonceny romdan vysel v roce 2014, tedy rok po autoroveé
smrti. V témze nakladatelstvi® jako viechna dila Wolganga Herrdorfa byla vydana i knizni
podoba blogu, literarni biografie se stejnojmennym ndzvem Arbeit und Struktur / Prdce
a struktura.

22 Cik

2.2.1 Zakladni seznameni s romanem
Maikovi, hlavnimu protagonistovi a zavérem vypraveci piibéhu, je 14 let. Je sice chytry, ale
plusobi nenapadné. Mezi spoluzéky pftili§ nezapadd a je vniman jako né€kdo, kdo stoji na okraji.

Jako outsider se profiluje nejen kviili své nepriiraznosti a az piili§ o€ividné platonické lasce ke
spoluzaéce Tatjané, ale pfedevsim prezentaci své rodiny. Kviili pisemné praci, vypravéni o matce

12/ jazyce originalu se jedna o cenu Der Deutsche Jugendbuchpreis, kterou mohou ziskat i zahrani¢ni autofi. Je to
jedna z nejvyznamnéjsich cen v némecky mluvicich zemich.
 Rowohl Taschenbuch Verlag, Berlin.



alkoholicce s latentné ptitomnym otcem, jehoZ vice zajima jeho prace, kterou je donucen piecist
pred tiidou, ziska prezdivku Cvoky. Maik je nucen travit sim volna odpoledne a nakonec
prazdniny. Matka je na léceni, otec na dovolené se sekretarkou. A tak se Maik da dohromady
s dal$im outsiderem ze t¥idy, s ruskym Némcem piezdivanym Cik.

Vyrazi spolu ukradenou starou Ladou na cestu z Berlina k iidajné existujicim piibuznym Cika
kamsi do vychodniho Némecka, ale vlastné€ do neexistujici zem¢ Tramtarie.

Vystrcil jsem ruku z okynka a polozil si ji na hlavu. Jeli jsme tricitkou mezi loukama a polema, nad kterejma pomalu
vychazelo slunce, nekde za nama ziistal Rahndosf a to byla ta nejkrasnéjsi vec, co jsem kdy zazil. Tézko Fict, co na
tom bylo tak zvlastniho, vzdyt to byla jen obycejna jizda autem a ja jsem autem uz mockrat. Jenze je proste rozdil,
jestli s vama jedou dospéli a zvanéj o hrubozrnnym betonu a o Angele Merkelovy, nebo jestli nejedou a je klid. Cik se
vyklonil z okynka, drzel volant pravou rukou a auto stoupalo do malyho kopecka. Bylo to, jako by Lada projizdéla
mezi poelma sama od sebe, byla to uplné jind jizda, uplné jinej svet. Vsechno bylo vétsi, barvy sytéjsi, zvuky dolby
surround a mé by popravdé wiibec nepiekvapilo, kdyby se pred nama vynoril Tony Soprano, dinosaurus nebo
kosmickd lod"** *°

Cik je v tomto p¥ipadé protagonisticky titul, ktery jako jeden ze dvou rovnocennych protagonisti
romanu iniciuje zrod toho druhého, ktery je zaroven vypravécem zprostiedkujicim prazdninovou
cestu. Motiv cesty je tedy iniciovan nefunk¢ni rodinou, outsiderstvim, pocitem lasky, ktera je
spise probouzenim sexuality nezli vztahem a konetné prazdninovym setkani s Cikem, ktery
Maikovi jeho spoluzdka ukaze ve zcela jiném svétle.

Roman je rozdé€len do 49 kratkych kapitol, které jsou optimalni pro glosujici vidéni svéta, v némz
se Maik pokousi spatfit dosud neobjevenou hloubku. Hloubku odpovidajici jeho veku 1
moznostem s perspektivou chtit nahlédnout nékam dal, za pomyslny obzor cesty, na niz se
s Cikem vydali.

Maik s Cikem se setkavaji s riznymi lidmi a jejich p¥ib&hy. S misty probouzejicimi romantiku
a hotkou chut ponc¢kud zanedbaného svéta. VSechna setkdni pfispivaji k mozaikovitému
objevovani sama sebe, které postupné prerstd v jiné vidéni svéta a v pfipadé Maika v
kvalitativné nové uvédomeéni si sama sebe. Dilezité je poznani piatelstvi, které nijak nenarusi ani
fakt, ze Cik Maikovi pfiznava svou homosexualitu. Vyznamnou roli sehrava setkani s Isou,
divkou, kterd v Maikem a Cikem spole¢n& sdili &ast cesty. Dokonce i na oba protagonisty lIsa
pusobi jako vyvrhel v pravém slova smyslu. Je Spinava, divna, hladova a bere za vdék i1 divoce
rostoucimi ostruzinami. Je na cesté, 1 kdyZ o existenci jejiho n&jakého konkrétniho cile Maik
s Cikem silné pochybuji. Také Isa postupné rozkryva svou tvaf. Maik ji postupné konfrontuje se
svymi vzpominkami na Tatjanu a v podvédomi zac¢ina k Ise pocitovat ,néco‘, co mize hranicit se
zamilovanosti a mozna by jednou mohlo pferiist 1 v néco vic. Isa se nakonec rozhodne pokracovat
Vv cesté sama, a proto si od Maika vypuj¢i penize, o nichz Maik ptedpoklada, Ze uz je, stejné jako
Isu, nikdy neuvidi.

Y HERRNDORF 2012 b, S 95.

Y Jeh hatte meine Hand aus dem Fenster gehdngt und den Kopf darauf gelegt. Wir fuhren Tempo 30 zwischen
Wiesen und Feldern durch, iiber denen langsam die Sonne aufging, irgendwo hinter Rahnsdorf, und es war das
Schaonste und Seltsamste, was ich je erlebt habe. Was daran seltsam ist, ist schwer zu sagen, denn es war ja nur eine
Autofahrt, und ich war schon oft Auto gefahren. Aber es ist eben ein Unterschied, ob man dabei neben Erwachsenen
sitzt, die iiber Wachsbeton und Angela Merkel reden, oder ob sie eben nich da sitzen und niemand redet. Tschick
hatte sich auf seiner Seite auch aus dem Fenster gehdngt und steuerte den Wagen mit der rechten Hand hinauf. Es
war, als ob der Lada von alleine durch die Felder fuhr, es war ein ganz anderes Fahren, eine andere Welt. Alles war
grofler, die Farben satter, die Gerdusche Dolby surround, und ich hditte mich, ehrlich gesagt, nicht gewundert, wenn
auf einmal Tony Soprano, ein Dinosaurier oder ein Raumschiff vor uns aufgetaucht wire. (HERRENDORF 20012 a,
s. 104).



Romén konci havérii ukradené Lady, hospitalizaci v nemocnici a posléze soudem. Béhem
procesu je ptihlédnuto k rodinam obou provinilcii a tak se Maik vraci S alternativnim trestem
prosp&nych praci do normalniho Zivota a Cik zistava zavieny ,,v décaku*.'® Cvoky se na chvili
stane 1 mezi spoluzaky hrdinou. Ve chvili, kdy uz je nékde jinde, a kdy o to nestoji. Urcitou
mérou k tomu pfispé&je i dopis od Isy jako nezndmé ctitelky, ktery je Maikovi dorucen do skoly.

Ahoj, ty cvoku. Dojeli jste nakonec dobre do Tramtarie? Vsadim se, ze ne. Byla jsem u nevlastni ségry a mam pro
tebe ty prachy. .../...J... Bylo to s vama fajn. Skoda, Ze jsme si nedali pusu. Uplné nejlepsi byly ty ostruziny. PFisti
tyden jednu do Berlina. Jestli nechces cekat jeste padesat let, budu v nedeli 29. v pét odpoledne pod svétovejma
hodinama. Pusu. Isa*’ *®

Romén je zakonCen scénou ,absolutné ulitlé koupacky® v bazénu u rodinné exkluzivni vily
Maikovy rodiny. V bazéné nejprve skonéi nabytek, a nakonec i Maik s maminkou. Klesaji spolu
ke dnu, Maik pozoruje hru svétla na hladin¢ a znovu si promitd prazdninovou cestu. Svym
zpusobem se tak dostava naopak nahoru. K novému vidéni sebe sama.

Moyslel jsem na to, ze mi ted’ nejspis zase zacnou rikat cvoky. A ze je mi to fuk. Myslel jsem na to, Ze existuji i horsi
véci, nez je mama alkoholicka. Myslel jsem na to, Ze uz brzy budu moci navstivit Cika v domové, a myslel jsem na
dopis od Isy. ...[...] ...Myslel jsem Na to, Ze bez Cika bych nic z toho vseho nezaZil a Ze to bylo skvély léto, nejlepsi
léeto mého zivota. Na to vSechno jsem myslel, kdyz jsme na dné bazénu zadrzovali dech a koukali skrz opalizujici
bubliny nahoru, ...[...]...a byl jsem hrozné Stasnej. Vite, clovek nemiize zadrZovat dech vééné — ale piece jenom to
jde docela dlouho.”® %

2.2.2 Cik jako prvni road movie Wolfganga Herrndorfa

V rozhovoru uvetejnéném 31. ledna 2011 v deniku Franfurter Allgemeiner Zeitung Wolfgang
Herrndorf uvedl:

,»Asi tak v roce 2004 jsem se vratil ke knizkam, které jsem Cetl jako Kluk. Pdn much, Huckleberry Fin,
Pribéhy Arthura Gordna Pyma, Pik jede do Ameriky. Chtél jsem zjistit, jestli jsou skute¢né tak dobré, jak
si je pamatuji. Chtél jsem se o sobé néco dozvédéet. Jaky jsem byl a kdo jsem vlastné byl, kdyz mi bylo
dvanact... A pritom jsem zjistil, Ze tyhle knizky, moje nejoblibenéjsi knizky, spojuji tfi veci: rychla
eliminace blizkych dospé€lych, velka cesta, velka voda. Pfemyslel jsem o tom, jestli by bylo mozné
zapracovat tyto tfi véci do romanu, ktery by se pfiblizoval realistickému... [...] ...A pak jsem dostal

'® HERRENDORF 2012 b, S 207.

" HERRNDORF 2012 g, S 219.

' Hallo du Schwachkopf-Habt ihrs noch in die Walachai geschafft? Ich wette nicht. Ich habe meine Halbschwester
besucht und kann dir jetzt das Geld wiedergeben. .../...] ... Ich fand es gut mit euch. Ich fands schade, dass wir uns
nicht gekiisSt haben. Ich fanda m besten die Brombeeren. Nichste Woche komme ich nach Berlin. Sonntag den 29.
um 17 Uhr unter der Weltuhr, wenn du nicht noch fiinfzig Jahre warten willst. Kuss — 1sa. (HERRNDORF 2012 a,
s. 250).

Y HERRNDORF 2012 b, S 222.

2 ch dachte nimlich, dasssie mich jetzt wahrscheinlich Psycho nennen wiirden. Und es war mir egal. Ich dachte,
dass es Schlimmeres gab als eine Alkoholikerin als Mutter. Ich dachte daran, dass es jetzt nicht mehr lange dauern
wiirde, bis ich Tschick in seinem Heim besuchen konnte, und ich Dachte an Isas Brief. ...[...]...Ich dachte, dass ich
das alles ohne Tschick nie erlebt hdtte in diesem Sommer und dass es ein toller Sommer gewesen war, der beste
Sommer von allen, und all das dachte ich, wihrend wir da die Luft anhielten und durch silberne Schillern und die
Blasen hindurch nach oben guckten ...[...]...und ich freute mich wahnsinnig. Weil man kann zwar nicht ewig die

Luft anhalten. Aber doch ziemlich lange. (HERRNDORF 2012 a, s 253 — 254)



napad. Dva kluci ukradnou auto. Sice neplachnou po velké fece, ale... BEéhem nékolika minut jsem mél

prib&h pohromadg.«?

Jiné detaily je mozné vy&ist o romanu Cik vy&ist z autorova blogu Prdce a struktura. Prace na
romanu byla sice vedena srdcem a fenoménem byt na cesté, ale i rozumem. Pfed psanim finalni
verze si Wolgang Herrndorf procetl ¢i alespon prolistoval romany, které v poslednich letech
ziskaly Némeckou statni cenu. Slo mu o to byt jiny a ukazat jiny svét. Vymykajici se popularni
literatute, kterd byva kritiky rada stavéna do opozice k literatuie umélecké, tedy k literatufe
vykazujici nesporné literarni kvality. Lze vycist 1 zaznamy o praci na korekturach, ¢ekéni na
prvni ohlasy, zaznamy o prvnich autorskych ¢tenich a uznani ze strany nékterych kolegt, ale i ze
strany rodiny. Text blogu Prdce a struktura stavi roman Cik do kontextu Zivota poznamenaného
nemoci a kontextu zivota na vice ¢i méng¢ jisté cesté¢ smérem ke smrti. Obdiv ¢i uznani ze strany
pratel a literarnich fanouskd byl jakymsi implicitné obsazenym pozitivnim faktorem, v némz se
autortiv zivot odvijel v hore¢natém tempu. V blogu jsou samoziejmé zastoupené i reference o
romané Obrazy tvé velké lasky, jehoz protagonistkou se stala Isa, vedlejsi postavé romanu Cik.
Obrazy tvé velké lasky. Nedokonceny roman je druhd road movie, ktera veékovou kategorii
Herrndorfovych romanii opét posouvéa nahoru. Motiv sexuality a rychlého navazovani vztahli na
cesté je zduraznén aspektem genderu. Aspekt vyvrhele stoji v kontrastu s hrdinkou, u niz Ctenaf
implicitné piedpoklada jistou bezbrannost nebo kiehkost. Ta tu zastoupena je. Nalezneme ji
V samotném nitru postavy. Tentokrat Herrndorf dotahl do konce i sen o cesté na vodé¢, protoze Isa
absolvuje cast cesty na Sifu. PrekraCovani norem, prekraCovani zédkonl je dalsi klicovy motiv
doprovazejici a spoluutvarejici cestu. Netyka se jen sexuality objevujici se pii stopu, vloupacek
nutnych k obstarani jidla, ale napf. i ve vypravéni o minulosti postav, které Isa potkdva. Aspekt
optimismu, kterym je prolnuty roméan Cik, se v nedokonéeném piibéhu Isy spise vytraci.

Knizné vydany blog Prdce a struktura je tieti a v podstaté ,nejrychlejsi‘ road movie, ktera kromé
sekvenci vécné dokumentujicich nemoc piinasi i fadu intertextovych odkazt (v¢etné Sallingera)
atryvki z textl. Obsahuje i kapitolu z romanu Cik, ktera ve findlnim vydani romanu (:hybi.22
Maik zde vypravi opét o Skole a o lasce, o necitelném pfani némcinare Kaltwassera chtit od svych
zaka autentickou basen. Poezii se piitom pokousi zaktim pfiblizit jako fe¢ pociti a citii. Maik piSe
0 lasce k Tatjan¢ a svou basen je donucen opé&t nahlas piecist. Dostane se mu ironického
komentafe, 7e ani Goethe by to 1épe nedokézal... Motto z roméanu Cik

Dawn Wiener: ,,1 was figting back. “
Mrs. Wiener: ,, Who ever told you to figt back? *
Todd Sodonz, Welcome to the Dolhouse®

2! preklad do CeStiny: Tamara Buckova. Znéni uryvku v jazyce origindlu: Ich habe um 2004 herum die Biicher
meiner Kindheit und Jugend wieder gelesen, Herr der Fliegen, Huckleberry Finn, Arthur Gordon Pym, Pik reist
nach Amerika und so. Um herauszufinden, ob die wirklich so gut waren, wie ich sie in Erinnerung hatte, aber auch,
um zu sehen, was ich mit zwolf eigentlich fiir ein Mensch war. Und dabei habe ich festgestellt, dass alle
Lieblingsbiicher drei Gemeinsamkeiten hatten: schnelle Eliminierung der erwachsenen Bezugspersonen, grofe
Reise, grofies Wasser. Ich habe iiberlegt, wie man diese drei Dinge in einem halbwegs realistischen Jugendroman
unterbringen konnte. Mit dem Fluf3 die Elbe runter schien mir ldcherlich;, in der Bundesrepublik des
einundzwanzigsten Jahrhunderts als Ausreifer auf einem Schiff anheuern: Quark. Nur mit dem Auto fiel mir was ein.
Zwei Jungs klauen ein Auto. Da fehlte zwar das Wasser, aber den Plot hatte ich in wenigen Minuten im Kopf
Zusammen.

* HERRNDORF 2015, s- 165 — 169.
3 \/ némeckém i Geském vydani romanu je motto uvedeno v angli¢ting.



tak 1ze svym zptsobem vztahnout i k dalSim dilim pfedCasné zesnulého autora.

Nékolik zamysleni zavérem

Pi'es viechna vyse uvedena pozitiva miize roman Cik Wolfganga Herrndofa vzbudit u nékterych
Ctenari jisté 1 rozpaky nebo dokonce negativni postoje k cesté kluka, kteti se diky své touze po
dobrodruzstvi, jez je vyrazem touhy piezit, dostali do problémt se zakonem. Svym zpiisobem to
dokladaji i n&které momenty jeho recepce v Ceské republice. Roman Cik Wolfganga
Herrndorfa zustal, ve srovnanim se zahrani¢nimi ohlasy a blogy, ¢eskému ¢tenaii spise
neznz’umy.24

V kamennych obchodech se nestal bestsellerem a i postoj knihoven v tomto piipadé vypovida
0 mnohém. Pokud by se dychtivy ¢tenar spolehl pouze na alfabetické fazeni svazkl, mize se
ocitnout v nesnazich. Cik byva umistovan do oddéleni beletrie pro dospélé, protoze, jak potvrdily
tf1 knihovnice v riiznych pobockach Méstské knihovny v Praze, ¢esky ¢tenar nechépe, ,,co takova
knizka dé&ld v oddéleni literatury pro mladez.“*®> Podle informace z knihovny Goethe-Institutu
budou knihy vypravéjici o mladych dospélych po rekonstrukei knihovny vyfazeny z oddéleni
literatury pro déti a mladez a zatfazeny pod autory do beletrie, aby se tak Ctenartim usnadnilo
jejich hledani.”® Takovy aspekt recepce vypovida o jisté rozpacitosti ze strany laické ctenatské
vefejnosti. Mimo jiné vypovida o nutnosti vénovat se tomto dilu v SirSich souvislostech.

Z pohledu spole¢enského kontextu Ize roman Cik interpretovat jako generacni odmitnuti
soucasného obrazu spolecnosti, jejiZ literarni ztvarnéni z pohledu mladeZe by pro dospélého
¢tenare mohlo byt alarmem. Takova ztvarnéni maji v némecky psané literature svou tradici jiz
od 70. let 20. stoleti, avSak z pohledu Ceského Ctenafe, ktery se literaturou nezabyva profesné,
jsou piijimana rozpacité. Problémové orientované romany pro mladez a predev§im pro mladé
dospélé cCesky Ctenar rad vyhledava ve formé piekladové literatury. Z pohledu psychologie
Ctenafstvi muze fungovat jako prvek odcizeni vytvarejici zdravy odstup k problému, jehoz
paralelu je mozné nalézt i v prostiedi jeho vlastni kultury.

Z pohledu literarné historického a teoretického kontextu lze roman Cik charakterizovat
jako problémové orientovany roman (nejen) pro mladez, ktery ke svému prospéchu vyuziva
tradici Zanru a pracuje s osvédéenymi motivy. Takovymi motivy jsou cesta ¢i outsiderstvi,
sex, a zamilovanost, boj 0 uznani sama sebe. K nim autor pfidava motiv multikulturniho
Berlina a obraz vychodni ¢asti Némecka.

Romian Wolfganga Herrndorfa Cik lze oznaéit jako road movie pro mladeZ Znamena to, Ze
Wolfgang Herrndorf timto dilem v podstaté rozsifil Zzanrovou adresnost tohoto typu romanu, jenz
byva klasicky pfifazovan K literatufe pro dospélé Ctenafe a reprezentuje dila, ktera jsou mladezi
,pouze‘ doporucovana. Jedna se o rozsifeni zcela netradicni, a sice o rozsifeni smérem ,doli.
SniZeni vékové kategorie primarné obmyslenych ¢tenaia v tomto piipadé poukazuje na
souvislost novodobé road movie s dobrodruznou literaturou, ktera ma potencial pisobit
také opacné, z cehoz vyplyva, Ze logicky oslovuje i starSi ¢tenare. Roman vypréavi o touze

* Roman Cik vysel roku 2012 v nakladatelstvi Argo v prekladu Michaely Skultéty. Jako divadelni predstaveni je
zatazeno do repertoaru divadla U 22 v Praze — Uhtingvsi, kde je uvadéno v dramatizaci Roberta Koalla.

%> Zrozhovoru s knihovnicemi v Méstské knihovné v Praze na Maridnském namésti a v poboéce na Praze 8,
v Kobylisich. Vechny dotazané knihovnice si ptaly zistat v anonymité. Rozhovory probihaly v tinoru 2016.

% parafraze rozhovoru s vedouci knihovny PhDr. Evou Vondéalovou. Rozhovor probéhl na zagatku Gervna 2016.



vydat se za svymi sny a v ramci téchto snd objevit i své vnitini ja. Takova touha neni ohrani¢ena
jednou veékovou kategorii, a 1ze je vylozit jako jeden z antropologickych, tedy vécné trvajicich
rysi existence ¢lovéka. Pro soudasné teenagery je Cik zajimavy svou neotfelym pohledem na
svét, ktery pro né€ je ¢i mize byt v jistém slova smyslu novy. Starsi ¢tenaie v myslenkach vrati do
jejich skolniho svéta, do svéta jejich generacnich vzpour a jejich roméant ,,road movie®“. VSechny
v kazdém ptipadd obohati. I za padesit let bude Cik romdnem, ktery si budeme chtit piecist. Ale
bude lepsi, kdys si jej pFecteme hned. (Felicitas von Lovenberg, Frankfurter Allgemeine)?’

Resumé

The paper deals with the specification of the genre of the novel Tschick by Wolfgang Herrndorf in
the context of problem-oriented literature for teenagers and school novels from the beginning of
the 20" century. The focus lies on road movie novels, which traditionally belong to the literature
for adult readers, but are also interesting and often even recommended for teenagers or young
adults.

The article is aimed at introducing the novel Tschick as an intersection of both kinds of literature
mentioned. The exceptionality on this novel, the significance of which has crossed the borders of
German written literature lies in the decrease of the age limit of the primary readers of the genre
road movie. The paper also presents a portrait of the author, who is still rather unknown in the
Czech setting.
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